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Suomi

Lue ndmad ohjeet huolellisesti
ennen laitteen ensimmadistd
kéyttokertaa.

Sailyta nama kayttoohjeet
mydhempda tarvetta varten.

@ Versio 1: Aseta pannu kuivalle,
tasaiselle ja luistamattomalle pin-
nalle. Pida tukevasti kddensijasta
ja vedd sitten mantaa suoraan
yléspdin ja ulos pannusta.

Versio 2: Ekspres ustawic na
suchej, ptAseta pannu kuivalle,
tasaiselle ja luistamattomalle
pinnalle. Pida tukevasti kadensi-
jasta. Avaa lukitus kaantamalla
kantta vastapdivadn ja vedd sitten
mantaa suoraan ylospdin ja ulos
pannusta.

Huomaa: varmista ennen kayttod,
ettd suodatinyksikkd on koottu
oikein.

@ Laita yksi kukkurapdinen
teelusikallinen tai yksi BODUM®-ka-
hvimitallinen karkeasti jauhettua
kahvia pannuun jokaista kupillista
(1,25 dl) kohden.

Kdyttéohjeet

HUOMIO: Kaytd vain karkeasti
jauhettua kahvia. Hienojakoisempi
jauhe voi tukkia suodattimen ja
aiheuttaa voimakasta painetta. Ase-
ta pressopannu ladmmonkestavdlle,
luistamattomalle alustalle.

® Kaada kuumaa (ei kiehuvaa)
vettd pannuun. Jatd ylareunaan
vahintadn 2,5cm tyhjad tai tayta
korkeintaan MAX-viivaan asti,

jos sellainen on. Sekoita juomaa
muovisella lusikalla.

HUOMIO: metalliset lusikat voivat
naarmuttaa lasia tai murtaa sen ja
aiheuttaa vaurioita.

@ Versio 1: Aseta méntd pannun
padlle. Sulje kaatonokka kaan-
tdmallé kantta. (Ei koske BRAZIL-
-malleja.) Alé paina alaspdin.
Versio 2: Aseta mantd pannun
padlle. Kadnna kantta mydtapdi-
vaan napsauttaaksesi sen varova-
sti lukkoon. Alé paina alaspdin.

® Anna kahvin hautua vahintaéan
4 minuuttia.

® Pidéa pannua tukevasti kader
jasta nokka kadnnettynd poispdin




itsestdsi ja laske sen jalkeen manta
suoraan alas pannuun painamalla
nuppia kevyesti ainoastaan

katesi painolla. Manndan laskeminen
hitaasti erittdin kevyelld paineella
tuottaa parhaan lopputuloksen. Jos
suodatin tukkeutuu tai mannan pa-
inaminen on vaikeaa, poista manta
kattilasta, sekoita juomaa ja tydbnnd
manta sen jalkeen hitaasti uudelleen
sisadn. VAROITUS: liiallinen
voimankadytto voi saada tulikuumaa
nestettd roiskumaan pannusta.

i vaa kaatonokka
kaantamalla kantta ja kaada sen
jalkeen kahvi.

Versio 2: Varmista ennen kuin

kaadat kahvin, ettd kansi on lukittu.
Paina lukituskannen vipua, jotta
kaatonokka avautuu, ja kaada sitten
kahvi.

@ Puhdistaminen - Kierrd suoda-
tin auki ja puhdista manta jokaisen
kayttokerran jalkeen.

Ainoastaan suodatin, lasi-, muovi-
ja kromiosat voidaan pesté
astianpesukoneessa.

A TURVALLISUUSOHJEET

+ Ei sovellu kdaytettavdksi liedelld.

« Tarkista, ettei kannussa ole
naarmuja, st tai lohkeamia.
Ald kdytd murtunutta tai naar-
muuntunutta pannua. Asenna
varalasi ennen pannun uutta
kayttokertaa.

« Al kéyté lasten ldheisyydessd.
Kuuma vesi on vaarallista

nille lapsille!

« Ald anna lasten kdyttda tata
kahvinkeitintd.

A PALOVAMMAVAROITUS

« Liiallinen voimankéytté
painettaessa méantéa voi saada
kuuman nesteen roiskumaan
pannusta.

« Al paina liian voimakkaasti.

« Sulje kaatonokka kadéntamadlla
kantta.

« Kdytd vain karkeasti jauhettua
kahvia.

iwong




Hrvatski

Molimo Vas da pazljivo proéitate
ove upute prije prve upotrebe
uredaja.

Sacuvajte ove upute za korisnika za
buduéu upotrebu.

@ Verzija 1: Postavite posudu na
suhu, ravnu i protukliznu povrsinu.
Cvrsto drzite rugku, zatim povucite
sklop klipa ravno prema gore i
izvadite ga iz posude.

Verzija 2: Postavite posudu na
suhu, ravnu i protukliznu povrsinu.
Cvrsto drzite ruéku. Okrenite
poklopac u smjeru suprotnom
od kazaljke na satu kako biste ga
otkljucali, zatim povucite sklop
klipa ravno prema gore i izvadite
ga iz posude.

Napomena: Prije uporabe
provjerite je li sklop filtra pravilno
sastavljen.

® Za svaku salicu (1,25 dI ili 4 oz)
stavite 1 punu Zlicu ili 1 BODUM®
mjericu grubo mljevene kave u
posudu.

OPREZ: Koristite samo grubo
mljevenu kavu. Fino mljevena kava

Upute za uporabu

moze zacepiti filtar i stvoriti visoki
tlak. Postavite aparat za pripremu
kave na povrsinu otpornu na
toplinu i protukliznu povrsinu.

@ Ulijte vruéu (ne kipuéu) vodu

u posudu. Ostavite najmanje 2,5
cm/1in¢ slobodnog prostora pri
vrhu ili napunite do oznake MAX,
ako postoji. Promijesajte napitak
plasticnom Zzlicom.

OPREZ: Metalne Zlice mogu ogre-
bati ili ostetiti staklenu posudu i
uzrokovati ostecenja.

@ Verzija 1: Postavite sklop klipa
na vrh posude. Okrenite poklopac
kako biste zatvorili otvor za izli-
jevanje. (Ne odnosi se na modele
BRAZIL). Nemoijte pritiskati prema
dolje.

Verzija 2: Postavite sklop klipa
na vrh posude. Okrenite poklopac
u smjeru kazaljke na satu kako bi-
ste ga lagano uglavili u zaklju¢ani
polozaj. Nemoijte pritiskati prema
dolje.
® Ostavite kavu da se priprema
najmanije 4 min.




® Cursto drzite rucku posude s
izlievom okrenutim od sebe, a zatim
samo tezinom ruke lagano pritisnite
vrh gumba kako biste klip ravno
spustili u posudu. Najbolje rezultate
postici cete ako klip spustate polako
i uz minimalan pritisak. Ako se filtar
zacepi ili klip postane tesko pritisnuti
prema dolje, izvadite klip iz posude,
promijesajte napitak i zatim ga
ponovno polako pritisnite prema
dolje. UPOZORENJE: Primjena
prekomjerne sile moze uzrokovati
izbijanje vrele tekuéine iz posude i
opekline.

Samo se filtar, stakleni, plastiéni
i kromirani dijelovi mogu prati u
perilici posuda.

/A SIGURNOSNE UPUTE

« Nije namijenjeno za uporabu na
Stednjaku.

+ Provjerite ima li na staklenoj po-
sudi ogrebotina, pukotina ili okrh-
nucéa. Nemoijte koristiti Eajnik koji
je ogreban, okrhnut ili napuknut.
Zamijenite staklenu posudu prije
ponovne uporabe &ajnika.

+ Drizite djecu podailje tijekom
uporabe. Vruéa voda predstavija

za malu djecu!

® Verzija 1: Okrenite pok
kako biste otvorili izljev, a zatim
ulijte kavu.

Verzija 2: Prije izlijevanja provje-
rite je li poklopac u zakljuéanom po-
lozaju. Pritisnite polugu na poklopcu
s mehanizmom za zaklju¢avanje
kako biste otvorili izljev, a zatim
ulijte kavu.

@ Ciséenje - Odvrnite sklop filtra
i ocistite sklop klipa nakon svake
uporabe.

+ Nemojte dopustiti djeci da koriste
ovaj aparat za pripremu kave.

A PALOVAMMAVAROITUS

« Prekomijeran pritisak na klip
moze uzrokovati izbijanje vrele
tekucine iz posude i opekline.

+ Nemojte snazno pritiskati klip
prema dolje.

+ Okret poklopac kako biste
zatvorili izljev.

«+ Koristite samo grubo

mljevenu kavu.

DISIOAIH




Bbnrapcku

Mons, npoyeTeTe BHUMATEIHO
ToBa ynbTBaHe, Npeau Nbpsara
ynotpe6a Ha BawWwunA ypea.
3anasete ToBa ynbTBaHe 3a yno-
Tpe6a 3a 6bAewm cnpaBKu.
® BapuaHT 1: MNocTaBeTe cbaa
BBPXY CyXa, PaBHa 1 HeMnbarawa
Ce NOBBPXHOCT. [IpbXTe 3paBo
ApbXKara, cnef KoeTo usabpnaiite
6yTanoTo Npaso Harope oT KaHara.
BapuanT 2: MocTaseTe kaHata
BBPXY CyXa, PaBHA NOBLPXHOCT, KOR-
TO He ce xnbara. [IpbxTe ApbxKara
3apaso. 3aBbpTETE Kanaka o6paTHO
Ha YacoBHMKOBATa CTPeska, 3a Aa
rO OTK/IIO4MTE, CNled TOBA U3ABP-
naiite 6yTanoTo npaeo Harope, 3a
0aro u3BaauTe OT KaHara.
3ab6enexka. YsepeTe ce, ye pun-
TBPHUAT MOAYN € NPABUIHO CrI0GEH
npeav ynotpeba.
@ 3a BeAka vawa (125 Mn ) crioxete
B KaHaTa 1 Mb/Ha CyneHa ibxuua
nm 1 mepuTenHa nbxuika BODUM®
enpo cmnAHo Kache. BHUMAHUE:
Wanonasaiite camo eapo CMAAHO
kache. DVHO CMNAHOTO Kache Moxe
na 3apLCTY (hUNThpa v Aa cbafane

WHcTpyKumum 3a ynoTpeba

BUCOKO HanArake. Moctasete
KacheBapkaTa BbpXy TOM/IOyCTONYMBa,
Hennbarala ce NoBBLPXHOCT.

® HaneiiTe ropewa (Ho He

BpAna) Boaa B cbaa. OcTaseTe
MUHUMYM 2,5CM B ropHaTa 4acT unmn
HanbnHeTe Ao uHnATa MAX, ako e
HanuyHa. PasbbpkaiiTe HanuTkarta
¢ nnactmacosa nbxuua. BHUMA-
HUE: MeTanHnTe nbxuum Morat aa
Hafipackar UnmM OCTbpXaT KaHaTa 1
na A noBpeaAT.

@ Bapuanr 1: MocTaseTe 6yTanoto
BbPXY KaHaTa. 3aBbpTeTe Kanaka,
3a [1a 3aTBOPUTE OTBOPA Ha Yy4ypa.
(He ce oTHacA 3a MmopgenuTe
BRAZIL). He npunaraiite HaTucK.
BapuaHTt 2: MocTtaseTte 6yTanoto
BbPXY KaHaTa. 3aBbpTeTe Kanaka B
nocoka Ha YacoBHUKOBATA CTpenka,
3a [1a WpaKHe N1eKo B Krloyasnkara.
He npunaraitte HaTuck.
® Ocrasete kacheTo Aa ce 3anapu
noHe 4 MUHYTW.
® K[pwxTe 3npaso ApbxKaTa Ha
KaHaTa, Taka 4e YyuypbT Aa e 0GbpHaT
HaCTpaHy OT Bac, cnep KoeTo —
M3M0/I3Baiikv EAVHCTBEHO TeXecTTa



Ha pbKaTa Cu — yNpaKHeTe lek HaTUCK
BbPXY BbpXa Ha GyTOHa, 3a Aa CriycHe-
Te 6yTanoTo Npaso HaoNy B KaHaTa.
BaeHoTo cnyckaHe Ha GyTanoTo ¢
MVUHUManNEeH HaTUCK Aasa Hait-006pn
peaynTaTi. AKO pUNTBLPLT Ce 3anyLm
WM CTaHe TPYAIHO HaTUCKaHeTO Ha By-
TasoTo Hanony, TpAGBa Aa 3BaauTe
6yTanoTo oT kaHaTa, Aa pasbbpkaTe
kaceTo 1 cnep ToBa 6aBHO Aa cnyc-

4acTu MoraT Aa ce MMAT B CbAOMU-
ANHa MalwuHa.

/A VHCTPYKLIMM 3A BE3OMACHOCT

« [a He ce usnonaea BbPXy
KOTJIOH.

+ NposepeTe kaHaTa 3a Apacko-
TUHU, NYKHATUHN UK CTHKEHM
oTnomku. He usnonssaiire KaHa,
KORATO e HappackaHa, ¢ nospeaHa

P nnmn
HeT¢ TO OTHOBO. :
lere Gyrano gza 080 onna CTbK/IEHUA CbA, Npeav
! na KaHaTa OTHOBO.
MoXe aa P Ha

ropeLa Te4HOCT OT KaHaTa.

® BapuanT 1: 3apbpTeTe kanaka,
3a [1a 0TBOpMUTE OTBOPA 32 HANNBA-
He, U cnepn ToBa cunete Kade.
BapwuaHT 2: YBepere ce, 4e
KanakbT e B 3aK/IIO4YEHO MOMOXeHMe,
npeau aa Haneete. HatucHeTe Kon-
4eTO Ha 3aK/IYBALLMA Kanak, 3a Aa
OTBOpWTE Yyuypa 1 Criefl TOBa cuneTe
Kade.
@ Mouncrsane — Passuiite untb-
PpHWA MOAYN 1 NoYncTeaiiTe 6yTanoto
cnep BcAKa ynotpeba.
Camo uNTLPLT, CTHKIEHUTE,
NIacTMacoBUTE U XPOMUPaHUTE

+ ApbXTe geuarta Aaneuy, 4OKaTo
usnonssare ypepa. Mlopewara
BOAa € onacHa 3a MankuTe eual

+ He nossonsBaiTe Ha Aeua Aa
u3nonssar Tasu Kacgesapka.

/A OMACHOCT OT U3rAPAHE

+ MpekomepHaTa cuna Ha notanaHe
MoXe Aa AoBeAe A0 UsTnackeaHe
Ha ropelya Te4HOCT OT CbAa.

+ He HaTucKaiiTe 6yTanoTo cbe
cuna.

+ 3aBbpTeTe Kanaka, 3a fa 3aTBo-
puTe uydypa.

+ U3nonsBsaiiTe camo eipo CMAAHO
kade.

miodelurag




Magyar

A késziilék elsé igénybevétele el6tt
olvass el figyelmesen az Gtmutatét.
Orizd meg az Gtmutatét a késébbi
felhasznalashoz.

® 1.vdltozat: Helyezd az edényt
egy szaraz, sik, csiszasmentes
fellletre. Fogd meg erésen a nyelet
és huzd fel a dugattyiegységet
egyenesen felfelé, és vedd ki az
edénybdl.

2. vdltozat: Helyezd az edényt
egy szdraz, sik, csiszasmentes
fellletre. Fogd meg szorosan a fo-
gantyut. A reteszelés feloldasdhoz
forgasd el a fedelet az 6ramutatd
jarasaval megegyez: nyba, majd
huzd a dugattyiegységet egyene-
sen felfelé, és vedd ki az edénybdl.
Megjegyzés: Haszndlat el6tt gyézodj
meg arrdl, hogy a szliréegységet
megfeleléen szerelted Gssze.
® Minden csésze (1,25d|
vagy 40z) esetében tegyél 1
dombornyomott evékandal vagy 1
BODUM®-kandl durvara 6rolt kavet
a kavéfézobe.

Haszndlati utmutatoé

VIGYAZAT: Csak durva érlésti
kavét hasznalj. A finom Srlést
szemcse eltomitheti a sz(r6t, és
magas nyomdst eredményezhet.
Helyezd a kaveéfézét egy héallo,
nem csuszos felliletre.
® Onts forré (de nem forrasban
|évo) vizet az edénybe. Hagyj
legaldabb 2,5 cm/1 hiivelyk helyet
felll, vagy ha van MAX jelzés,
toltsd fel addig. Kavard 6ssze a
fézetet egy muanyag kandllal.
FIGYELEM: A fémkanalak megkarcol-
hatjdk vagy lepattinthatjak a fézépo-
harat, és kdrt okozhatnak benne.
@ 1.vdltozat: Helyezd a dugat-
tylegységet az edény tetejére.
Forditsd el a fedelet, hogy lezard
a kiéntényilast. (Nem vonatkozik a
BRAZIL modellekre.) Ne nyomd le.
2. vdltozat: Helyezd a dugat-
tyluegységet az edény tetejére.
Forditsd el a fedelet az 6ramutaté
jarasaval megegyezé iranyba,
hogy finoman a helyére kattanjon.
Ne nyomd le.
O® Hagyd a kavét legaldbb 4
percig azni.




® Fogd meg stabilan az edény
fogantyujat agy, hogy a kiontényilas
téled elfelé nézzen, majd csak a
kezed sulyat haszndlva enyhén
nyomd meg feliilrél a gombot, és
egyenesen lefelé nyomd a dugattyut
az edénybe. Ugy érheted el a legjo-
bb eredményt, ha lassan, minimdlis
nyomassal engeded le a dugattyut.
Ha a szlré eltomadik, vagy nehéz
lenyomni a dugattyut, vedd ki az
edeénybdl, keverd meg a kavét, majd
lassan nyomd le djra.
FIGYELMEZTETES: Tul nagy erd
kifejtésekor a forro folyadeék kifroce-
senhet az edénybél.

® 1.vdltozat: Forditsd el a fedelet
a kiontény kinyitasahoz, majd
ontsd ki a kavét.

2. vdltozat: Kiontés eldtt gyézodj
meg rola, hogy a fedél zart helyzet-
ben van. Nyomd meg a zaréfedelen
|évé kart a kiontényilds kinyitasahoz,
majd ontsd ki a kavét.

@ Tisztitas - Minden haszndlat
utan csavard le a szlirbegységet, és
tisztitsd meg a dugattylegységet.

Csak a sziirg, az liveg, a miianyag
és a krémozott részek tisztithatok
mosogatégépben.

A BIZTONSAGI UTASITASOK

« Tiizhelyen nem hasznalhaté.

« Ellenérizd, hogy a fé6zépoharon
nincsenek-e karcoldasok,
repedések vagy lepattogasok.
Ne hasznald az edényt, ha

karcos, lepattogott vagy repedt.

Ismételt hasznalat elétt cseréld
ki az edényt.

+ Haszndlat kézben tartsd tavol a
gyerekeket. A forré viz veszély-
forras kisgyerekek szamara!

+ Ne engedd, hogy gyerekek
hasznaljak ezt a kavéfézot.

A FORRAZAS VESZELY

« A dugattyu tal nagy erével
torténd lenyomdsa miatt a
forré folyadék kifroccsenhet az
edénybdl.

+ Ne nyomd le erével a dugattyut.

« Forditsd el a fedelet a kionté-
nyilas lezarasahoz.

« Csak durvara 6rolt kavét

hasznadlj.

ADABD
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ulterioara.

@© Versiunea 1: Asezati oala
pe o suprafata uscata, plana si
nealunecoasa. Tineti ferm méanerul,
apoi trageti unitatea pistonului drept
in sus si afara din oala..

Versiunea 2: Asezati oala
pe o suprafata uscata, plana si
nealunecoasa. Tineti ferm de maner.
Rotiti capacul in sens invers acelor
de ceasornic pentru a-| debloca, apoi
trageti unitatea cu pistonul in sus, in
linie dreapta, pentru a o scoate din
oala.
Nota: Asigurati-va ca unitatea de
filtru este asamblata corect inainte
de utilizare.

@ Pentru fiecare cana (1,25dl sau
40z), puneti in ibric 1 lingura cu varf
sau 1 lingura BODUM® de cafea
macinata grunjoasa. ATENTIE: Utilizati
numai cafea macinata grunjoasa.
Macinarea fina poate infunda filtrul si

Instructiuni de utilizare

poate crea presiune ridicata. Puneti
cafetiera pe o suprafata rezistenta la
céldura, nealunecoasa.

® Turnati apé fierbinte (nu clocotita)
in oala. Lasati un spatiu liber de

cel putin 2,5¢cm/1inch in partea de
sus sau umpleti pana la linia MAX,
daca exista. Amestecati bautura

cu o lingurita de plastic. ATENTIE:
Lingurile de metal pot zgaria

sau ciobi paharul si pot provoca
daune.

® Versiunea 1: Asezati unitatea

cu pistonul deasupra oalei. Rotiti

capacul pentru a inchide orificiul gurii

de turnare. (Nu se aplica modelelor

BRAZIL). Nu apésati in jos.
Versiunea 2: Asezati unitatea

cu pistonul deasupra oalei. Rotiti

capacul in sensul acelor de

ceasornic pentru a-I fixa usor in

pozitie. Nu apasat j

] Lésati cafeaua s se infuzeze

timp de cel putin 4 minute..

® Tineti ferm manerul cafetierei,

cu gura de scurgere indreptata in

directia opusa fatd de dumneavoastra,

apoi, folosind doar greutatea mainii,




exercitati 0 usoara presiune pe partea
superioara a butonului pentru a coborf
pistonul in jos, direct in interiorul
cafetierei. Coborarea pistonului incet,
cu o presiune minim&, produce cele
mai bune rezultate. Daca filtrul se
infunda sau devine dificil s& impingeti
pistonul in jos, este necesar s& scoateti
pistonul din oald, s amestecati infuzia
si apoi sa scufundati din nou incet.
AVERTISMENT: Folosirea unei forte
excesive poate face ca lichidul opérit sa
iasa din vas.

® Versiunea 1: Rotiti capacul pentru
adeschide gura de scurgere, apoi
turnati cafeaua.

Versiunea 2: Asigurati-va ca aveti
capacul in pozitie blocata inainte de a
turna. Apasati maneta de pe capacul
de blocare pentru a deschide gura de
scurgere, apoi turnati cafeaua.

@ Curitare — Desurubati ansamblul
filtrului si curatati unitatea pistonului
dupa fiecare utilizare.

Doar filtrul, piesele din sticla,
plastic si crom pot fi spélate in

a de spalat vase

/A INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA
+ Nu se utilizeaza pe aragaz.
« Verificati daca paharul de
laborator prezinta zgarieturi, fisuri
i Nu folositi o oala care

un pericol pentru copiii mici!

* Nu permiteti copiilor sa
foloseascé acest aparat de cafea.

A PERICOL DE OPARIRE

- Exercitarea unei forte excesive de
apasare poate provoca stropirea
cu lichid fierbinte din oala.

* Nu apésati cu forta.

* Rotiti capacul pentru a inchide
gura de scurgere.

« Folositi numai cafea macinata

d
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Slovenséina

Pred prvo uporabo naprave na-
tanéno preberite ta navodila.

Shranite ta navodila za bodoco
uporabo.

® Verzija 1: Lonec postavite na
suho, ravno in nedrseco povrsino.
Trdno drzite ro¢aj, nato potegnite
bat naravnost navzgor in iz lonca.
Verzija 2: Postavite lonec na
suho, ravno, nedrseco povrsino.
Trdno drzite rocaj. Pokrov obrnite
v nasprotni smeri urinega kazalca,
da se odklene, nato potegnite bat
naravnost navzgor in ga izvlecite iz
posode.
Opomba: Pred uporabo se pre-
pricajte, da je filtrirna enota pravilno
sestavljena.
@ za vsako skodelico (1,25 dI) daj-
te v loncek 1 zaokrozeno Zlico ali 1

merico grobo mlete kave BODUM®.

POZOR: Uporabljajte samo grobo
mleto kavo. Fino mleta kava lahko

zamasi filter in povzro¢i visok pritisk.

Aparat za kavo postavite na toplot-
no odporno, nedrseco povrsino.

Navodila za uporabo

@ v lonec nalijte vroco (ne vrelo)
vodo. Pustite najmanj 2,5 cm pro-
stora na vrhu ali napolnite do ¢rte
MAX, ¢e je oznacena. Tekocino
premesajte s plasti¢no Zlico.
POZOR: Kovinske Zlice lahko opra-
skajo ali okrusijo Easo in povzro&ijo
poskodbe.

® Verzija 1: Bat namestite na vrh
lonca. Obrnite pokrov, da zaprete
odprtino za izliv. (Ne velja za
modele BRAZIL). Ne pritiskajte.
Verzija 2: Postavite bat na vrh
lonca. Pokrov obrnite v smeri urine-
ga kazalca, da se nezno zaskodi v
klju¢avnico. Ne pritiskajte.
® Kava naj se kuha vsaj 4 minute.

® Roéaj lonca trdno primite tako,
da je izliv obrnjen stran od vas, nato
pa s tezo roke rahlo pritisnite na vrh
gumba, da bat spustite naravnost v
lonec. Najboljse rezultate dosezete,

¢e bat spuscate pocasi in z minimal-
nim pritiskom. Ce se filter zamasi ali
postane tezko potisniti bat navzdol,

ga odstranite iz lonca, premesajte

kavo in nato pocasi znova potisnite.




‘OPOZORILO: Uporaba prekomerne
sile lahko povzro¢i, da iz lonca
izbruhne vrela tekocina.

® Verzija 1: Obrnite pokrov, da
odprete izliv, in nato nalijte kavo.
Verzija 2: Prepricaijte se, da je po-
krov pred nalivanjem v zaklenjenem
polozaju. Pritisnite vzvod na pokrovu
s klju¢avnico, da odprete odprtino
za izliv in nato nalijte kavo.
@ €iséenije - Po vsaki uporabi
odvijte sklop filtra in o¢istite batno
enoto.
Samo filter, steklo, plastika in
kromirani deli so primerni za
pomivalni stroj.

/A VARNOSTNA NAVODILA

+ Niza uporabo na stedilniku.

« Preverite, ali so v ¢asi praske,
razpoke ali odkruski. Ne upo-
rabljajte lonca, ki je opraskan,
okrusen ali razpokan. Pred vno-
viéno uporabo lonca namestite
nadomestno &aso.

+ Med uporabo ngj v blizinine bo

otrok. Vroéa voda je nevarna za
majhne otroke!

+ Ne dovolite otrokom, da upora-
bljajo ta kavni aparat..

A NEVARNOST OPEKLIN

« Prekomerna sila potiskanja la-
hko povzrogi, da iz lonca brizga
vroca tekocina.

+ Ne potopite na silo.

« Obrnite pokrov, da zaprete izliv.

+ Uporabljajte samo grobo mleto
kavo.

IS
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Varaosat
Rezervni dijelovi
Pe3epBHM YacTu
Potalkatrészek
Piese de schimb
Rezervni deli

Filter - 3 cup

Metallic filter:

D
O,
®

Item number:
01-15603-16-611
(5.7cm, 2%in)
Item number:
01-1503-16-612
(7cm, 2%in)

Item number:
01-1503-16-613
(6.5cm, 2%in)

Item number:
V1503




Filter - 4 and 8 cup

Metallic filter:

Item number:
01-1508-16-611
(8.6cm, 3%in)
Item number:
01-1508-16-612
(10cm, 4in)

Item number:
01-1508-16-613
(9.5¢cm, 3%in)

Filter - 12 cup

Plastic filter:

Item number:
V1508-ISR

Metallic filter:

Item number:
01-1512-16-611
(10cm, 4in)
Item number:
01-1512-16-612
(12cm, 4%in)

Item number:
01-1512-16-613
(11.5¢cm, 4%in)

Plastic filter:

Item number:
V2012-ISR




Beaker with Spout
3 cup, 0.35], 120z

4 cup, 0.51, 170z

Glass: Glass:

Item number: 1503-10 Item number: 1504-10
Plastic: Plastic:
Item number: 1503-10P Item number: 1504-10P

8 cup, 1.01, 340z 12 cup, 1.51, 510z

Glass:
Item number: 1512-10

Glass:
Item number: 1508-10
Plastic:
Item number: 1508-10P

Plastic:
Item number: 1512-10P



Beaker without Spout

3cup, 0.351, 120z

Glass:
Item number: 01-11080-10
Plasti
Item number: 1503-10P-1

4 cup, 0.51,170z

Glass:
Item number: 01-11142-10
Plastic:

Item number: 1504-10P-1

8 cup, 1.01, 340z

Glass:
Item number: 01-10945-10

Plastic:
Item number: 1508-10P-1

12 cup, 1.51, 510z

Glass:
Item number: 01-11081-10
Plastic:
Item number: 1512-10P-1










P Suomi

Kayttoohjeet

French Press aparati za prij kave Hrvatski Upute za uporabu
Kadhenpecu French Press 6bnrapcku WHcTpykuuy 3a ynotpe6a
Francia dugattyus kavéfézék Magyar Hasznadlati dtmutato

Aparate de cafea de tip French Press Romana

Instructiuni de utilizare

Aparati za kavo French Press | Séi

Navodila za uporabo

www.bodum.com
ZP2023-000001-LIDL
V1.20260904




